AG/RES. 1566 (XXVI11-0O/98)

MESURES POUR LE RENFORCEMENT DE LA CONFIANCE
ET DES MECANISMES DE SECURITE DANS LES AMERIQUES

(Résolution adoptée ala troisiéme séance pléniere
tenuele 2 juin 1998)

L' ASSEMBLEE GENERALE,

GARDANT A L’ESPRIT que conformément al’ article 2 de la Charte de
I’ Organisation des Etats Américains, I un des buts essentiels de | Organisation est de garantir
lapaix et la securité dans le Continent américain;

RAPPELANT ses résolutions sur le renforcement de la paix et de la sécurité dans le
Continent américain, AG/RES. 1121 (XXI-0/91) et AG/RES. 1123 (XXI-O/91) et sur les mesures
d encouragement de la confiance et de la sécurité AG/RES. 1179 (XXI1-0/92), AG/RES. 1237
(XXI11-0/93), AG/RES. 1284 (XXIV-0/94), AG/RES. 1288 (XXIV-0O/94), AG/RES. 1353 (XXV -
0/95), AG/RES. 1409 (XXV1-0/96), et AG/RES. 1494 (XX V11-0/97);

RECONNAISSANT que les recommandations de la Conférence régionale de San Salvador
sur les mesures d'encouragement de la confiance et de la séecurité, organisée atitre de suivi de la
Conférence de Santiago, et tenue aSan Salvador en février 1998; et celles de la Conférence régionde
sur les mesures d’ encouragement de la confiance et de la sécurité qui a eu lieu a Santiago en
novembre 1995; et la contribution de la Réunion d’ experts sur les mesures d encouragement de la
confiance et de la sécurité qui S est tenue aBuenos Aires en mars 1994, de méme que les résolutions
pertinentes de I’Assemblée générde de I'OEA, font éat d expériences recuellies en matiére
d application de mesures d encouragement de la confiance dans les Amériques et favorisent
I’ échange de données d’ expériences;

SOULIGNANT I’'importance des Déclarations de San Salvador et de Santiago sur les
mesures d' encouragement de la confiance et de la scurité, qui recommandent que les
mesures d' encouragement de la confiance et de la securité soient gppliquées selon les
modalités les plus appropriées,

RECONNAISSANT le processus de consolidation de la démocratie dans larégion,
les efforts en faveur du désarmement, de lapaix et de la sécurité internationades, ains que la
volonté des Etats de poursivre le processus de renforcement de la confiance et de la séeurité
dansle Continent américain;



NOTANT des progres importants accomplis dans I’ identification et I’ gpplication des
mesures d’ encouragement de la confiance et de la séeurité depuis |’ adoption de la
Déclaration de Santiago, lesquels ont contribué aatténuer les facteurs qui engendrent la
méfiance et apromouvoir la trangparence et la confiance mutuelle, conformément aux
objectifs et aux principes de laCharte de I’ OEA, ains que le respect du droit internationd et
la promotion des relations d’ amitié et de coopération entre les Etats de la région;

REAFFIRMANT:

Que le respect du droit internationd; I” application fiddle des traités; le reglement
pacifique des différends; |e respect de la souveraineté des Etats et du principe de non-
intervention; I’interdiction du recours ou de la menace de recours alaforce, aux termes de la
Charte de I’ Organisation des Etats Américains et de celle des Nations Unies, constituent le
fondement de la coexistence pacifique et de la sécurité dans le Continent américain, et créent
le cadre propre al’ élaboration de mesures d’ encouragement de la confiance et de la securité;

) Que |’ afermissement des processus démocratiques fortifie la coexistence entre les
Etats et la securité dans le Continent américain;

Que I’ application de plus en plus fréquente de mesures d’ encouragement de la
confiance et de la sécurité est une manifestation de la volonté politique des Etats de renforcer
lapaix et laséeurité dans le Continent américain, et que leur application de lamaniere jugée
lamieux appropriée, adaptée aux circonstances géographiques, politiques, socides,
culturelles et économiques de chague pays ou de chague région, contribue aaccroitre la
securité dans le Continent ameéricain;

Que I gpplication de mesures d’ encouragement de la confiance et de la séeurité, au
moyen d’ actions pratiques et utiles, facilitera les processus futurs de coopération de plus
grande portée, dans des domaines comme le contrdle du désarmement et la séeurité du
Continent américan;

NOTANT AVEC SATISFACTION lerapport le Consall permanent sur les activités
dela Commission sur la sécurité continentale (AG/doc.3718/98),
DECIDE:

1. De prier instamment les Etats membres d appliquer de lamaniére qu'ils
jugeront la plus appropriée, les recommandations des Déclarations de San Salvador et de
Santiago sur les mesures d' encouragement de la confiance et de laséeurité, aing quela
résolution AG/RES. 1179 (XX I1-O/92).



2. D’ appeler également tous les Etats membres acortinuer de fournir au
Secrétariat général, avant le 15 avril de chague année, des renseignements sur I’ gpplication
des mesures d' encouragement de la confiance et de la sécurité, pour faciliter en particulier la
préparation d' un inventaire complet et systématique de ces mesures, alalumiére des
dispositions des Déclarations de San Salvador et de Santiago et des résolutions AG/RES.
1284 (XXIV-0/94) et AG/RES. 1288 (XXI1V-0/94).

3. De prier instamment les Etats membres de continuer apromouvoir la transparence en
matiere de politiques de défense notamment, en ce qui a trait ala modernisation des forces armées,
comparant les dépenses militaires dans la région et perfectionnant le Registre des armes classiques
des Nations Unies.

4, De renouveler I'importance pour tous les Etats membres de participer intégralement
au Registre des armes classiques tenu par les Nations Unies, et de fournir les renseignements requis
pour la rédaction du Rapport international normalisé sur les dépenses militaires, conformément aux
résolutions pertinentes de I’ Assembl ée générale des Nations Unies.

5. De renouveler larequéte qu’ éle a adressée aux Etats membres de soumettre
chague année au Secrétaire générd del’ OEA, au plustard le 15 avril, les renseignements
Visas au paragraphe précédent.

6. De demander au Consell permanent de tenir une réunion, avec la participation
des experts gouvernementaux disponibles qui ont fait partie du Groupe d experts sur le
Regidire des armes classques tenu par les Nations Unies, pour qu'ils dispensent des
informations sur les résultats des activités du groupe, et d’ encourager latenue d' une réunion
extraordinaire de la Commission sur la sécurité continentale, qui sera consacrée ades
échanges de vues sur lameilleure maniére d' accroitre la participation ace registre.

7. De demander au Consall permanent d’ engager, par I'intermédiaire dela
Commission sur laséeurité continentale et avec I’ gpopui du Secrétariat généra, des contacts
pour faciliter latenue le plus tét possible d' une réunion de parlementaires sur les mesures
d encouragement de la confiance et de la sécurité, comme le prévoit la Déclaration de San
Salvador.

8. De prier ingamment de nouveau les Etats membres de poursuivre les
consultations et les échanges d' idées dans le Continent américain afin de progresser dansla
limitation et le controle des armes classiques dans larégion, et de demander au Consell
permanent de s efforcer de trouver — par I intermédiaire de la Commission sur la sécurité
continentale — | approche la plus appropriée pour renforcer, al’ échelle continentale, le
diaogue permettant d' aborder les questions relatives au traitement des armes classiques.

0. De charger le Consail permanent de S efforcer de trouver, par I intermédiaire
de la Commission sur la sécurité continentale, I” approche la plus appropriée al’ échelle
continentale pour renforcer le didogue permettant d’ aborder les questions relatives au
traitement des armes |égéres et aleur trefic illicite.



10. De demander au Consell permanent d’ organiser chaque année une session
extreordinaire de la Commission sur la sécurité continentale, avec la participation d’ experts,
qui sera consacrée, d une part, al’ andyse et al’ échange des informations sur les mesures
d encouragement de la confiance et de la séeurité, dont font état les Déclarations de San
Savador et de Santiago, et qui sont consacrées dans les mandats pertinents de I’ Assembl ée
générae, et d autre part al’ évaluation des progres et de la mise en oeuvre de ces mesures
dans le Continent américain.

11. De charger le Secrétariat généra d actudiser chaque année, apartir des
rensaignements communicués par les Etats membres, le registre des experts sur les mesures
d’ encouragement de la confiance et de la Sécurité, et de le distribuer aux Etats membres en
juin de chaque année au plus tard.

12. D’inviter instamment les Etats membres aprocéder aun échange de données
d’ expériences sur les mesures d’ encouragement de la confiance et de la Sicurité, afin de
renforcer lapaix et la sécurité internationales.

13.  Dedimuler I' échange des données d’ expériences en matiére de mesures
d encouragement de la confiance et de la sécurité avec les autres régions, en incluant le cas
échéant, la participation en qualité d observateur, de la Commission sur la securité
continentae, aux réunions d’ autres organisations internationales qui cavrent dans ce
domaine, dont I’ Organisation pour la sécurité et la coopération en Europe, en fonction des
ressources alouées dans le programme-budget et d’ autres ressources.

14. De demander au Conseail permanent d’ examiner, par I'intermédiaire de la
Commission sur la scurité continentale, 1a possibilité de tenir, aune date opportune, une
autre conférence régionale sur les mesures d’ encouragement de la confiance et de la sécurité,
de méme qu’ une autre réunion de haut niveau sur les préoccupations particulieres des petits
Etats insulaires en matiére de sécurité, et de présenter un rapport sur cette question a
I’ Assemblée générde.

15. De charger le Consell permanent de prendre les mesures suivantes, par
I"intermédiaire de la Commission sur la Sécurité continentae:

a d assurer le suivi des questions relatives aux mesures d’ encouragement de la confiance et de
la sécurité et de les approfondir;

b. de mener une andyse de la signification, de la portée et des implications des concepts de
securité internationale dans le Continent américain, en vue de développer les approches
communes les plus adéquates, qui permettent d’ aborder les différents aspects de la question,
notamment le désarmement et le contréle des armements;

C. didentifier les moyens de revitadiser et de renforcer les inditutions du Systeme
interaméricain liées aux différents aspects de la sécurité continentale.



16. De tenir une Conférence extraordinaire sur la sécurité, une fois les taches définies au
paragraphe précédent achevées.

17. De renouveler son invitation al’ Organisation interaméricaine de défense (JID) pour
que, en application des dispogtions de la résolution AG/RES. 1240 (XXI11-O/93), dle apporte son
assistance et fournisse ses services consultatifs ala Commission sur la sécurité continentale dans le
domaine des mesures d’ encouragement de la confiance et de la sécurité de nature militaire, de lui
demander de tenir ajour I'inventaire desdites mesures, et d élaborer un projet de normes régissant la
présentation normalisée des informations que les Etats membres fournissent en application de la
résolution AG/RES. 1409 (XXV1-0/96).

18. De demander au Secrétaire généra de fournir, en fonction des ressources budgétaires
existantes, ala Commission sur la sécurité continentale un appui spéciaisé, et de renforcer |’ appui
technique et administratif qu'il fournit actuellement pour que la Commission soit en mesure de
sacquitter des mandats que lui a confiés I’Assemblée générde et le Deuxieme Sommet des
Amériques, et égaement de faire rapport au Conseil permanent sur ce mandat préalablement ala
premiere réunion de cette Commission gprés la vingt-huitiéme Session ordinaire de I’ Assemblée
générale.

19.  Dedemander au Consell permanent de soumettre un rgpport al’ Assemblée
générde sur lamise en oeuvre de la présente résolution.

20.  Decommuniquer la présente résolution au Secrétaire généra des Nations
Unies et aux autres organisations régiona es concernées.



